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Déclaration de conf

Déclaration de conformite c €

PRODUCTEUR:

=.wanee  CD Automation S.R.L.

== Controllers, Drives & Automation
Via Picasso, 34/36 - 20025 Legnano (Mi)- [taly
Pl. 08g25720156 -Tel. +39 0331 577479 - Fax +30 0331 579479
E-mail info@cdautomationcom - Web: www odautomationcom

Déclare que le produit:

REVO S 1Ph 30-40A

DESCRIPTICN DU PRODUIT: Unita di Controllo della potenza elettrica
DOMAINE D'APPLICATION: Controllo processi termici

Directives Européennes Applicables:

2014/35/EU (Directive Basse Tension "Séc u;ite‘}

2014/30/EU (Directive sur la Compatibilite Electromagnetique "CEM”)

2011/65/EU modifiee par la directive UE 2015/863 (Directive RoHS)

Normes Harmonisées Applicables:

Sécurité:

Conformement aux directives:

EN 60g47-1: 2021-10 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 1. Regles genérales

EN 60g47-4-3: 2020 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 4-3; Contacteurs et demarreurs -

Contréleurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges autres que les moteurs
avec amendements éventuels

Compatibilité Electromagnétique (CEM):

Conformement aux directives:

EN 60947-1: 2021-10 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 1: Regles geneérales

EN 60047-4-3: 2020 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 4-3: Contacteurs et demarreurs -
Contréleurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges autres que les moteurs

EN 55011 20168:A1 2017, A11 2020" Groupe 1 RF non intentionnellement génére. Classe B pour émissions rayonnées en résidentiel/
tertiaire, Classe A pour emissions conduites en environnement industriel. Appareils industriels, scientifigues et medicaux -
Caracteristiques des perturbations radiofréequence - Limites et methodes de mesure

EN 55016-2-3: 2017 Specifications des appareils et méthodes de mesure des perturbations et de limmunité - Partie 2-3 Mesures des
perturbations rayonnees

EN 55016-2-1.2014 / A1:2017 Specifications des appareils et méthodes de mesure des perturbations et de limmunite - Partie 2-1:
Mesures des perturbations conduites

IEC 61000-4-2:2009 Immunité aux décharges électrostatiques

|EC 61000-4-3:2006 +A1:2008 / 151:2009 / A22010 Immuniteé aux champs électromagnétiques rayonnes a radiofréquence

IEC 61000-4-4:2012 Immunite aux transitoires electriques rapides (burst)

|IEC 61000-4-52014 +A1:2017 Immunité aux surtensions

|IEC 61000-4-6:2014 / AC:2015 Immunite aux perturbations conduites induites par des champs a radiofrequence

IEC 61000-4-11:2020 Immunite aux creux de tension. interruptions breves et variations de tension

avec amendements eventuels

Environnement:

Conformement aux directives:

EN IEC 63000%2018-Documentation technique pour l'évaluation des produits électriques et électroniques au regard des restrictions sur
les substances dangereuses (UE 2015/863 RoHS I} - 10 sur 10

avec amendements éventuels

Avertissement:

1) Cet appareil nest pas destiné a un usage résidentiel et pourrait ne pas offrir une protection adéquate contre les interférences radioélectriques dans ces
environnements. Dans les environnements de Classe B, un filtlrage supplémentaire des lignes dalimentation est requis, En cas d'utilisation avec un controle a
angle de phase (Phase Angle), un filtrage additionnel est nécessaire pour respecter les limites d'emissions conduites de Classe A Les tests ont eté realisés avec
un filtre Schaffner FN2080-16-06; dans lapplication finale, il faudra sélectionner un modéle ayant une atténuation eéquivalente et adapte au courant nominal, ou
bien appliguer des limites meins strictes pour les charges supérieures a 20 kA

2) Conformité RoHS: Certains composants sont conformes aux exemptions suivantes: 8(ck Alliages de cuivre contenant jusqu'a 4 % de plomb en poids
(bormes} 7lak Plomb dans les alliages de brasage a haute temperature a lintérieur des composants (SCR}  7ic)-i: Plomb dans le verre ou la céramique interne
aux composants

Date d'émission: 12/05/2025
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Déclaration de conformitée c n

PRODUCTEUR:

Siwaio: CD Automation S.R.L.

=== Controllers, Drives & Automation
Via Picasso, 34/36 - 20025 Legnano (Ml)- [taly
Pl. oBgz5720156 -Tel +39 0331 577479 - Fax +39 0331 579479
E-mail: info@cdautomationcom - Web: www odautomationcom

Déclare que le produit:

REVO S 1Ph 30-40A

DESCRIPTION DU PRODUIT: Unita di Controllo della potenza elettrica
DOMAINE D'APPLICATION: Controllo processi termici

Directives Européennes Applicables:

2014/35/EU (Directive Basse Tension "Séc u;ite”)

2014/30/EU (Directive sur la Compatibilite Electromagnetique "CEM”)

2011/65/EU modifiee par la directive UE 2015/863 (Directive RoHS)

Normes Harmonisées Applicables:

Sécurité:

Conformement aux directives:

EN 60947-1: 2021-10 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 1. Regles generales

EN 60g47-4-3: 2020 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 4-3; Contacteurs et demarreurs -

Contréleurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges autres que les moteurs
avec amendements éventuels

Compatibilité Electromagnétique (CEM):

Conformement aux directives:

EN 60947-1: 2021-10 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 1: Régles générales

EN 60047-4-3: 2020 Appareillage de commutation et de commande a basse tension - Partie 4-3: Contacteurs et demarreurs -
Contréleurs et contacteurs a semi-conducteurs pour charges autres que les moteurs

EN 55011 20168:A1 2017, A11 2020" Groupe 1 RF non intentionnellement génére. Classe B pour eémissions rayonnées en résidentiel/
tertiaire, Classe A pour emissions conduites en environnement industriel. Appareils industriels, scientifiques et medicaux -
Caracteristiques des perturbations radiofréquence - Limites et methodes de mesure

EN 55016-2-3: 2017 Specifications des appareils et methodes de mesure des perturbations et de limmunité - Partie 2-3 Mesures des
perturbations rayonnees

EN 55016-2-1:2014 / A1:2017 Spécifications des appareils et méthodes de mesure des perturbations et de limmunite - Partie 2-1:
Mesures des perturbations conduites

IEC 61000-4-2:2009 Immunité aux décharges électrostatiques

|EC 61000-4-3:2006 +A1:2008 / 1512009 / A22010 Immunité aux champs electromagnétiques rayonnes a radiofrequence

IEC 61000-4-4:2012 Immunite aux transitoires electriques rapides (burst)

|IEC 61000-4-5:2014 +A1:2017 Immunité aux surtensions

|IEC 61000-4-6:2014 / AC:2015 Immunite aux perturbations conduites induites par des champs a radiofrequence

IEC 61000-4-11:2020 Immunite aux creux de tension. interruptions breves et variations de tension

avec amendements eventuels

Environnement:

Conformement aux directives:

EN IEC 63000%2018-Documentation technique pour l'évaluation des produits électriques et électroniques au regard des restrictions sur
les substances dangereuses (UE 2015/863 RoHS I} - 10 sur 10

avec amendements éventuels

Avertissement:

1) Cet appareil n'est pas destine a un usage residentiel et pourrait ne pas offrir une protection adéquate contre les interférences radioélectriques dans ces
environnements. Dans les environnements de Classe B, un filtrage supplémentaire des lignes dalimentation est requis, En cas d'utilisation avec un controle a
angle de phase (Phase Angle), un filtrage additionnel est nécessaire pour respecter les limites d'émissions conduites de Classe A Les tests ont été réalisés avec
un filtre Schaffner FN2080-16-06: dans l'application finale, il faudra sélectionner un modéle ayant une atténuation équivalente et adapte au courant nominal, ou
bien appliquer des limites mains strictes pour les charges superieures a 20 kvA

2) Conformité RoHS: Certains composants sont conformes aux exemptions suivantes: 8(ck Alliages de cuivre contenant jusqu'a 4 % de plomb en poids
(bornes} 7lak Plomb dans les alliages de brasage a haute temperature a lintérieur des composants (SCR}  7ic)-i: Plomb dans le verre ou la céramique interne
aux composants

Date d'émission: 12/05/2025
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. Avertissements importants pour la sécurité

Ce chapitre contient des informations importantes pour la sécurité. Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures graves, voire mortelles, ainsi que des dommages importants pour le thyristor et les
composants inclus.

Linstallation doit étre effectuée par des personnes qualifiees,

Dans le manuel sont utilisés des symboles pour donner plus de preuves dans les notes de sécurité et d'opérat-
ivite a l'attention de lutilisateur:

: Ce symbole est présent dans toutes les procédures opérationnelles dans @
: lesquelles une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures graves, voire :
mortelles, en raison de la présence d'un symbole de danger de choc électrique :
(un eclair dans un triangle) précede une declaration de danger ATTENTION de
danger d'electrocution.
: Avertissement ou risque nécessitant des explications plus détaillées que :
: A celles fournies par l'étiquette de lappareil. Consultez le Guide de utilisateur
pour plus d'informations.
: L'unite est conforme aux directives de ['Union europeenne.

c € Voir Déclaration de conformité pour plus de details sur les directives et les
: normes utilisees pour la conformite..

.............................................................................................................

U L Sidisponible, le produit est approuve par UL. Il a été testé aux normes UL508 et :
CSA C22.2 #14. Pour plus de détails, consulter le site www.ulcom (File E231578) :

Produit sensible aux decharges électrostatiques, utilisez des techniques de
: ‘\ mise a la terre et de manipulation appropriées lors de linstallation ou de :
: Atad lentretien du produit. :

.............................................................................................................

: Ne jetez pas lappareil a la poubelle, utiliser pas techniques de recyclage
appropriees, ou contactez le fabricant pour une élimination appropriee, :

“REMARQUE" vous alerte par un message sur une information importante.

“AVERTISSEMENT” vous alerte sur une information importante concernant la protection et la performance du
produit. Prendre en compte ces informations dans votre installation.

"ATTENTION" vous alerte sur une information importante concernant votre protection et celle du produit ainsi
que la performance du produit. Bien prendre en compte ces informations dans votre installation.

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT! Pour eviter d'endommager la proprieté et l'equipement, les blessures et la perte
de vie, respecter les codes electriques en vigueur et les pratiques de cablage standard au moment
de linstallation et de lutilisation de ce produit. Dans le cas contraire, cela peut entrainer la mort, des
blessures graves ou des demmages.

AVERTISSEMENT! Tous les services, y compris linspection, linstallation, le cablage, l'entretien, le
depannage, le remplacement de fusibles ou d'autres composants pouvant étre repares par 'utilisateur,
doivent étre effectués uniquement par un personnel diment qualifié. Le personnel de service doit lire ce
manuel avant d'effectuer tout travail. Pendant que l'entretien est execute, tout personnel non qualifie ne
doit effectuer de travail sur l'appareil ni se trouver a proximité,
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AVERTISSEMENT! Au moment de lutilisation, le regulateur de puissance est connecte a des tensions
dangereuses. Ne retirer aucun couvercle de protection sans d'abord debrancher lappareil et ainsi
empécher lalimentation d'étre rétablie pendant 'entretien.

A AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser pour les applications aérospatiales ou nucléaires.

AVERTISSEMENT! Les unites ne sont pas developpees pour la conduite de charges capacitives et
inductives.

A AVERTISSEMENT! L'indice de protection du régulateur de puissance est de IP20 lorsque les couvercles
sont installes et fermes. L'appareil doit étre installe dans une enceinte qui assure toute la protection
supplementaire necessaire pour 'environnement et lapplication.

AVERTISSEMENT! Mise a la terre du regulateur de puissance par le biais de la borne de prise de terre
de protection fournie. Verifier que la prise de terre est conforme aux specifications de limpedance. Cela
doit étre verifie periodiquement.

AVERTISSEMENT! Risque de decharges electriques: lorsque le regulateur de puissance est mis sous
tension, apres avoir ete eteint, attendre au moins une minute pour que les condensateurs internes se
déchargent avant de commencer tout travail incluant le contact avec les connexions électriques ou les
composants internes.

AVERTISSEMENT! Linstallation doit étre protégee par des disjoncteurs électromagnétiques ou des
fusibles, Les fusibles pour semi-conducteurs situés a l'interieur du regulateur de puissance sont classes
UL comme protection supplémentaire pour les dispositifs pour semi-conducteurs. Ils ne sont pas
approuves pour la protection des circuits de dérivation.

AVERTISSEMENT! Au moment de relever des mesures de tension ou de courant en direct, utiliser un
équipement de protection individuelle approprié pour les tensions et les potentiels d'arc électrique

f concernes,
AVERTISSEMENT! Verifier que les valeurs de tension et de courant du regulateur de puissance sont
correctes pour lapplication.

ATTENTION: Pour eviter de compromettre l'isclation, ne pas plier le fil ou tout autre composant au-dela
de ses specifications en matiére de rayon de courbure.

ATTENTION: Proteger le regulateur de puissance contre les temperatures elevees, [humidite et les
vibrations.

ATTENTION: La garantie du réegulateur de puissance est nulle si aucun fusible teste et approuve n'est

utilise.
A ATTENTION: Seul le personnel formeé et autorise peut acceder aux composants electroniques internes
et les gérer, et il doit se conformer a des procédures de prévention électrostatique appropriees.

ATTENTION: Installer un filtre RC de dimensions appropriees sur les bobines du contacteur, les relais et
autres charges par induction.

ATTENTION: Les unites de thyristors decrites ici ont eté concues pour etre utilisees avec des reseaux
sinusoidaux d'une fréequence nominale de 50 a 60 Hz Toute application utilisant des réseaux NON
SINUSOIDAUX, deformes ou perturbés peut compromettre le bon fonctionnement de lappareil

REMARQUE: Fournir une déconnexion locale afin d'isoler le régulateur de puissance pour l'entretien.

REMARQUE: e courant nominal est précise pour des temperatures ambiantes egales ou inferieures

A a 40°C. S'assurer que la conception de l'application permette le refroidissement adéquat de chaque
regulateur de puissance. Le régulateur de puissance doit étre monté verticalement. La conception de
refroidissement doit empécher lair chauffé par le réegulateur de puissance de dépasser la limite de
température de fonctionnement ambiante de la part des regulateurs de puissance montes au-dessus.
Lorsque les réegulateurs de puissance sont montes cote a cote, il faut conserver un espacement minimal
de 15 mm entre les deux.

A REMARQUE: N'utiliser que des cables et des fils en cuivre pour l'utilisation a 90°C ou plus.
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Pour garantir un bon refroidissement, Lutilisateur doit nettoyer le dissipateur de chaleur et la grille de protection
des ventilateurs. La frequence de cet entretien dépend de la pollution de lenvironnement.

Veérifiez également régulierement si les vis des cables dalimentation et de la terre de protection sont
correctement serrées (voir le diagramme de raccordement).

Conditions de garantie

Le producteur accorde une garantie de 12 mois sur ses produits.

La garantie est limitee a la reparation et au remplacement de pieces dans notre
usine et exclut les produits non utilises et les fusibles,

La garantie n'inclut pas les produits dont les numeéros de série ont été supprimes.

Le produit defectueux doit étre envoye au Producteur aux frais du client et notre

service evaluera si le produit est sous garantie.

Les pieces substituées restent de la propriéte du Producteur.

CD Automation Srl ne pourra en aucun cas étre tenue responsable de tout dommage aux personnes ou aux
biens resultant d'une altération, d'une utilisation incorrecte ou impropre ou en tout cas non conforme aux
caracteristiques de [unité et aux instructions contenues dans ce manuel.

Conditions de vente et de garantie

. Autorisation pour le retour du matériel (RMA)

(RMA - Returns Material Authorization)

Les clients souhaitant retourner des articles, gu'ils scient pas fonctionnante, défectueux, endommage pendent
Lutilisation, pas conforme ou avec des defauts causes par la transportation on vous demande de remplir le
formulaire dautorisation pour le retour du matériel (RMA) pour obtenir un numero RMA auprés du service
aprés-vente,

Un service de réparation complet est disponible pour les clients. Avant de soumettre le formulaire RMA et
de retourner les produits, il est recommandé aux clients de contacter 'équipe d'assistance technique pour
determiner si le probléme peut étre résolu par une assistance télephonique.

Lorsque vous remplissez le formulaire RMA, veuillez étre aussi precis que possible sur le probleme, y compris
tous les details pertinents de l'application. Plus les informations fournies sont nombreuses, plus le probleme
peut étre resolu rapidement et de maniere approfondie. Les informations minimales requises sont:

1. Le code du modéle complet
2. Le nombre des dispositifs retournes
3. Le(s) numero(s) de serie des unites

4. Une description détaillée du probléme ("défectueux” ou "inconnu” n'est pas suffisant),
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o Raccordements de base

Cablage monophasé avec charge résistive

p R ‘

- s

V = tension nominale de la charge
| = courant nominal de la charge V
P - puissance nominale de la charge

‘Cablage en triangle ouvert avec charge resistive

= P
3V

V - tension nominale de la charge
| = courant nominal de la charge
P = puissance nominale de la charge
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9 Identification et Code de Commande

2.1 Identification de l'unite

Attention: Avant l'installation, verifiez que le thyristor n'est pas endommage. Si le produit
présente un défaut, veuillez contacter le distributeur ou vous l'avez acheté.

L'etiquette d'identification fournit toutes les informations relatives aux parameétres d'usine du thyristor. Cette
etiquette est apposee sur l'unite, comme illustre sur l'image.
Verifiez que le produit correspond a ce que vous avez commande.

Ser No.: 12345-6789-001
Mod: REVO XXX00-41VPOY0001 4112018 Made in tay

" i CE

“
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Y |
o i
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
REVO S 1PH R | § 1 = % = = | = = o - = - = | - ‘ -
CURRENT 4|5|6 FUSES & OPTION 12
| description code description code |
30A o|3|0 MNo Fuse o]
| 35A o 1 3 | 5
40A 0|4]|0 FAN VOLTAGE 13
description code
MAX VOLTAGE 7 No Fan < goA o
! description code
480V APPROVALS 14
_ 6ooV description code |
CE EMC For European Market
VOLTAGE SUPPLY AUX 8 CE EMC + cUL® listed and cULus 508® listed L
| description . code
¥ 1 -
No Aux Voltage without HB and/or Analog Input up to 210A & MANUAL 15
|included ——
With HB and/or Analog Input on all unit = 210A description code |
| Aux Volt 24V ac-dc 4 R [l
None o
Italian 1
INPUT g9 1
- ! English 2
| description code |
[ - German
SSR =
i French 4
o010V do
4:20mA |
- VERSION 16
description code |
FIRING 10 | ptl | |
f 1 Std unit 1
! description code |
High Sensitivity HB below 5A 5
Zero Crossing ZC Z .
Burst Firing 4 Cycles On at 50% Power Demand 4
Burst Firing 8 Cycles On at 50% Power Demand 8
Burst Firing 16 Cycles On at 50% Power Demand 6
CONTROL MODE 11
| description code
Open Loop o]

rd -
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e Spécifications techniques

3.1 Caractéristiques générales

Matériau du revéetement: PolymericV2

Montage: Rail DIN (epaisseur 1 mm max.)
Categorie d'utilisation: AC-51 AC-55b

Code IP: 20

Methode de raccordement: Charge monophasee
Commutateur de retard ON / OFF: 1/2 Periode Max

3.2 Caractéristiques d'entrée

Entréee logigue SSR: 6 + 30Vdc gmA Max (ON >5Vdc OFF <4Vvdc)
3.3 Caractéristiques de sortie (appareil de puissance)

Courant nominal en fonctionnement continu: Voir le code de commande
Courant de créte max (10ms): 360A pour unite de type 030

540A pour unité de type 035
700A pour unite de type 040

Plage de tensions nominales Ue: 24+600V

Tension de pointe inverse repétitive Uimp: 1200V (480V) 1600V (BOOV)

Courant de verrouillage: 250mMA

Courant de fuite: 15mA eff

Valeur I°t de fusible suggerée 525 A®s pour unité de type 030

a 500Vac tp-10msec: 1260 A?%s pour unité de type 035
1260 A?%s pour unité de type 040

Plage de frequences: 47+70Hz

Perte de puissance (I<Inom); 38W pour unité de type 030

44\ pour unité de type 035
50W pour unite de type 040

Tension d'isolation Ui 2500Vac
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3.4 Conditions environnementales d'installation

Tempeérature ambiante -5'C a 40°C (23-104'F) au courant nominal. Pour plus de 40°C (104°F),
utilisez la courbe de declassement.

Température de stockage -25'Ca70°'C -13Fai1s58F

Site d'installation N'exposez pas l'unité a la lumiere directe du soleil, ne linstallez pas

dans un lieu ou des poussieres conductrices, des gaz corrosifs, des
vibrations ou de l'eau sont présents, ni dans un environnement salin.

Altitude Jusqu'a 1 000 métres au-dessus du niveau de la mer. Pour une altitude
supérieure, réduisez le courant nominal de 2 % tous les 100 m au-
dessus de 1000 m

Humidité comprise entre 5 et 95% sans condensation ni glace
Degré de pollution Jusqu'a 2nd niveau selon IEC 60947-16.1.32

3.5 Courbe de déclassement

I max = | nominal x K| 1>
=8 Déclassement 1 i i i l
0,9
0,8
0,8
0.6

0,4
Pour une température
supérieure b
dans l'armoire, L
contactez
le fabricant de I'unité 0

15 20 25 30 35 40 45 50 55

TEMPERATURE DE L'ARMOIRE °C

Fonctionnement a des températures de fonctionnement superieures a 40°C non couvertes par UL®
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Avant linstallation, vérifiez que le thyristor n'est pas endommage. I
=5 cm

Si le produit presente un defaut, veuillez contacter le distributeur
ou vous lavez achete. Verifiez que le produit correspond a ce

que vous avez commande.
Le thyristor doit toujours étre monte a la verticale pour optimiser >2 cm

le refroidissement par air du dissipateur de chaleur.
Respectez les distances minimales verticales et horizontales >15cm
indiguees. Cette zone doit étre dégagée de tout obstacle (cable,
barre de cuivre, canal en plastique).

Lorsque plusieurs unites sont montees a lintérieur de larmoire,
dégagez de tout obstacle la circulation d'air représentee sur la
figure pour garantir le débit d'air. Il est nécessaire d'installer un

ventilateur pour garantir une meilleure circulation de lair que
celle calculée précédemment. AIR 'ﬂ

AIR

4.1 Dimensions et Trous de fixation

Taille: SR3

121 mm

Poids
0.44Kg

109,7 mm
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e Instructions de cablage

Le thyristor peut étre susceptible a des interferences due aux equipements a proximite ou a lalimentation
electrigue. Pour cette raison, et conformement aux meilleures pratiques fondamentales, il convient de prendre
certaines precautions:

La bobine du contacteur, les relais et autres charges inductives deoivent étre equipés du filtre RC approprie.

Utilisez des cables bipolaires blindes pour tous les signaux d'entree et de sortie,

Les cables de commande ne doivent pas se trouver a proximité ou paralléles aux cables d'alimentation.

Les reglementations locales relatives aux installations electriques doivent étre strictement respectees.
Utilisez uniquement des cables et fils en cuivre pouvant étre utilises a 90°C ou plus,

Couple du cable d'alimentation (suggéré)

Courart Type de Couple en - Gammede  Courantmax Borniers certifies
' connecteur | Lb-in(N-m) ' cables mm?(AWG) des Bornes UL (ZMVV)
130 Borne a cosse
gig Vis M5 26.6 (3.0 1.5-10 (16-8) 50A rigide/souple

Dimensions de cable des bornes de commande
0.5 mm? (AWG 18)

Dimensions de cable de terre (suggestion)
6 mm? (AWG 10)
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5.1 Schéma de Connection pour monophasée

L1 L

L2/N I L2/N,

w | I
%2 CHARGE
:r"_-i 3
. *

Entrée: INPUT

SSR H — @ Oon

| ©.

Remarque:
“1 Un appareil approprié doit garantir que lunité peut étre isolée électriquement de lalimentation, ce qui
permet aux personnes qualifiées de travailler en toute sécurité.

*2 Le thyristor doit étre protégé par des fusibles extrarapides (en option). La valeur I°t des fusibles doit étre
20% inférieure a la valeur I?t du thyristor. La garantie du thyristor est annulée si des fusibles non approprié
sont utilises (voir les caractéristiques techniques).

*3 Le dissipateur de chaleur doit étre connecte a la terre.
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o Type de mode de conduction

6.1 Passage par zéro (ZC)

Le mode de conduction ZC est utilisé avec la sortie logigue de gradateurs de tempeérature et le thyristor
fonctionne comme un contacteur.

La durée de temps de cycle dépend du régulateur de tempeérature. Le mode ZC réduit les interférences du
fait de la mise hors/sous tension du thyristor commute au zéro de tension.

A BMON [ OFF
Voltage Supply (V)

fiviviviviviviviviviviviviviviv-

Load Voltage (V)

SSR from controller

E— —
:l -

Etat des LED et alarmes
O Charge non alimentée
Allume - )
(V] Charge alimentée
O - OFF
® -ON
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o Fusible externe (non inclus

REVO S 1PH
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Le thyristor sans option IFH (fusible interne + porte-fusible) doit &étre protége par des fusibles contre les courts-

circuits.

La valeur I°t des fusibles doit étre 20% inférieure a la valeur I°t du thyristor. La garantie du thyristor est annulée si

des fusibles non approprie sont utilises,

Code de Code de Courant It a 500Vac* "

Courant porte-fusible fusible (Arws) (A% sec.) Vae
030 FFH1451/40A FU1451/40A 40 525 660
035 FFH1451/50A FU1451/50A 50 1260 660
040 FFH1451/50A FU1451/50A 50 1260 660

1.4

| "I*t est multiplie par la valeur K en fonction de la valeur Vac, a

t2f K 500V K est égala 0.7 (750 x 0.7 = 525; 1800 x 0.7 =1260).

1.0 ] A B660Vac K est égal a1

.| _ > 7~

0.8
0.7 |- L 1 / B B
0.6

0.5
//
0.4
VAC
0.3
200 300 400 500 600 700

Attention: les fusibles ultra-rapide sont utilisés exclusivement pour la protection du thyristor
et ne peuvent pas étre utilisés pour protéger l'installation.

Attention: la garantie du thyristor est annulée si des fusibles non approprié sont utilisés. Voir
l'onglet.

> >
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7.1 Dimension du porte-fusible externe (non inclus)

112

1125

& o N /
| 43
} 70 I . 36 |
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0 Recherche de dépannage

Les petits problémes peuvent souvent étre résolus a laide du tableau de dépannage ci-dessous. Si vous ne

pouvez pas resoudre le probleme, veuillez contacter votre distributeur le plus proche.

allumee (@)

+ Charge endommagee
+ Thyristor endommage

Indication sur la face Causes possibles de
Anomatie avant de linstrument | l'anomalie Actions
- Pas de signal d'entree | - Donner le signal d'entree
léfe?n:?d.e ;ON) - Inversion de la polarité | - Inversion des polarités
du signal d'entree dans le signal dentrée
Pas de circulation actuel
dans la charge . - érifier le cablage
sARBaIGe s bansion - Changer les fusibles
LED verte (ON) + Fusible interrompu 9

- Controle de la charge
- Sostituire il thyristor
danneggiato

Le courant dans la
charge circule méme
siln'y a pas de signal
dentree.

LED verte (ON)
éteint (@)

« Connexions incorrectes
+ SCR en court-circuit

- Verifier le céblage
- Remplacer le thyristor
endommage
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